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INSTALLATIONS- & ANVÄNDARMANUAL

www.poolex.fr

Läs noggrant och spara för framtida referens

Förvandlar din swimmingpool till en försvarsanläggning mot skogsbränder/skogsbränder.

I HÄNDELSE AV BRAND, RING 112 FÖRST; 
DETTA KIT ERSÄTTER INTE PROFESSIONELL BRANDBEKÄMPNING, MEN HJÄLPER DIG ATT 
ATT BEKÄMPA EN BRAND TILLS DE ANLÄNDER.

TERMISK VATTENPUMP
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! VARNINGAR!

Brandrisken är huvudsakligen orsakad av människan (90% av bränderna startar).
De flesta av dessa bränder orsakas av slarv och farligt beteende, både från turisternas och 

lokalbefolkningens sida. 
De kan därför undvikas genom att dagligen tillämpa rätt reflexer.

Det är viktigt att underhålla och rensa undervegetationen runt ditt hem.

För mer information: feux-foret.gouv.fr

POOL SAM är ett verktyg för att förebygga och bekämpa vegetationsbränder/skogsbränder. An-
vänd inte vid elbränder eller kemiska bränder.
Ring 112 eller 18. 
Utsätt inte dig själv för fara.
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! LÄS NOGA!

Dessa installationsinstruktioner utgör en integrerad del av produkten.

De bör ges till och bevaras av användaren.

Om manualen går förlorad, vänligen hänvisa till webbplatsen:

www.poolex.fr

Les instruktioner och varningar som finns i denna manual bör läsas noggrant och förstås, eftersom de ger viktig 
information om säker användning och hantering av din produkt. Förvara denna manual på en lättillgänglig plats 
för framtida referens.

Installationen bör utföras noggrant och i enlighet med tillverkarens anvisningar. Felaktig installation kan leda till 
fysiska skador på människor eller djur samt mekaniska skador för vilka tillverkaren inte kan hållas ansvarig under 
några omständigheter.

Efter att du har packat upp din POOL SAM, vänligen kontrollera innehållet och rapportera eventuella skador.

Vid fel eller funktionsfel bör inget försök till reparation göras. Reparationsarbeten bör endast utföras av auktoriserad 
teknisk service med användning av originalreservdelar. Ett brott mot ovanstående villkor kan påverka säker driften 
av POOL SAM negativt.

För att säkerställa effektivitet och korrekt funktion av din produkt är det viktigt att se till att den regelbundet underhålls 
enligt medföljande anvisningar. En månatlig funktionskontroll rekommenderas för att säkerställa att POOL 
SAM är redo när du behöver den.

Om POOL SAM säljs eller överlåts, se alltid till att all teknisk dokumentation följer med utrustningen till den nya 
ägaren.

POOL SAM är uteslutande avsedd för att användas i poolvatten. Alla andra användningar bör betraktas som olämpliga, 
felaktiga eller till och med farliga.

Alla kontraktsmässiga eller utomkontraktsmässiga ansvar för tillverkaren/distributören 

kommer att betraktas som ogiltiga och utan verkan för skador som uppstår på grund av fel i 

installation eller drift eller på grund av att anvisningar som finns i denna manual eller gällande 

installationsstandarder för utrustningen i detta dokument inte följs. 

Vänligen läs denna användarmanual noggrant för att få en djup förstå-
else för innehållet innan du använder produkten. Att inte göra det kan 
leda till personskador eller mekaniska skador.
Av säkerhetsskäl bör du aldrig försöka använda denna vattenpump för 
att pumpa brandfarliga eller frätande vätskor (som bensin och syror).
Låt inte barn och husdjur komma in i arbetsområdet, eftersom detta 
kan öka risken för brännskador från heta ytor.
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ERKÄNNANDEN

Käre kund,

Vi tackar dig för ditt köp och förtroendet du visar våra produkter.

Våra produkter är resultatet av forskning inom poolanvändning. Vår ambition är att 
erbjuda dig en produkt av optimal kvalitet.

Vi har utarbetat denna manual med största omsorg så att du kan dra maximal nytta av 
din POOL SAM, POOLEX.
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1.  ALLMÄNNA LEVERANSVILLKOR

Allt material, även fraktfritt och förpackning, reser på mottagarens risk och fara.

Personerna ansvariga för mottagandet av enheten bör utföra en visuell kontroll för att notera eventuella skador som 
kan ha uppstått under transporten. Om de observerar skador som uppstått under transporten bör de göra skriftliga 
anmärkningar på transportörens leveranssedel och bekräfta dem inom 48 timmar genom rekommenderat brev till 
transportören. 

-	 1 vattenpump

-	 1 transportvagn (med 1 handtag och 2 hjul och axlar att montera)

-	 1 styv PVC-sugslang med 3 m (D40)

-	 2 rostfria klammer för fästning

-	 1 anslutningskit för sugslangen

-	 1 sugkorg

-	 1 platt avloppsslang med 25 m (D45) med GFR-kopplingar 

-	 1 GFR-koppling för att skruva på turbinens utlopp

-	 1 brandslang (3 lägen)

-	 1 förvaringstäcke

 

-	 1 tändstiftsnyckel

 

-	 1 nyckel för att dra åt GFR-kopplingarna 

 

-	 1 tratt

 

Lådan innehåller (se foton på sida 11):
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Innan användning 

Vid nödsituationer 

Vid all användning 

Vid rengöring 

2. SÄKERHETSFÖRESKRIFTER

Allt måste göras för att begränsa spridningen av bränder och skogsbränder.
Förbered ditt hem och dess omgivning, året runt:
-	 Rensa din trädgård, kontrollera lokala föreskrifter (vanligtvis 50 meter runt huset).
-	 Träd och grenar som är mindre än 3 meter från husen måste tas bort.
-	 Döda eller sjuka träd och växter måste tas bort.
-	 Rensa vägar för eventuell brandmans insats.
-	� Flytta minst 10 meter från bostaden trä- och vedsamlingar, trädgårdsskjul, häckar, olika föremål och i allmänhet alla 

potentiella brandkällor.

Begränsa risker och ha rätt reflexer:
-	 Ordna grillar borta från vegetationen.
-	 Släng fimparna i en askkopp.
-	 Utför arbete borta från vegetationen.

Var redo att agera:
-	 Månadsvis testa POOL SAM för att kontrollera att den är funktionsduglig.
-	 Lär dig använda POOL SAM för att inte panikera och behärska strålen i situationen.
-	 Underhåll POOL SAM, kontrollera och justera nivåerna under de månatliga testerna.

Starta aldrig POOL SAM utan olja eller bränsle (blandning).
  Kontrollera och justera nivåerna under de månatliga testerna.

Starta aldrig POOL SAM utan att först ha rullat ut alla slangar och kontrollerat att kopplingarna är ordentligt åtdragna.
Starta inte POOL SAM utan att först ha fyllt turbinen med vatten för att starta pumpen.
Kontrollera alltid att sugkorgen är tillräckligt nedsänkt.

Rikta aldrig strålen mot en elektrisk källa (elcentral, uttag, elkabel...).
Rikta aldrig strålen mot personer eller djur.

Vänta tills POOL SAM är kall. Vissa delar, inklusive avgasröret, är mycket varma efter användning, så vid kontakt kan dessa delar 
orsaka allvarliga brännskador.
Sätt inget i luft- eller vatteninloppen. 
Spola inte enheten med mycket vatten. 
Efter varje användning med ditt poolvatten, skölj med rent vatten för att skölja POOL SAM från poolens produkter: särskilt 
behandlings- och regleringsprodukter (klor, brom, pH- / pH+ ...) och salt om poolen är utrustad med en saltklorinator.

Vid brand är det första att göra att ringa brandkåren på 112 eller 18.
Gå aldrig i fara.
Använd aldrig brandfarliga kläder (nylon); eldens temperatur kan smälta dessa kläder.
Vid kraftig rökning andas genom en fuktig trasa.
Försök aldrig släcka en stor brand. Ta inte onödiga risker.
Respektera alltid brandkårens och lokala myndigheters föreskrifter.

BRISTER I DESSA VARNINGAR KAN LEDE TILL MATERIALSKADOR, ELEKTRISK STÖT, KOMPLIKATIO-
NER, ALLVARLIGA SKADOR ELLER DÖD.
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3. FUNKTIONSPRINCIP

POOL SAM är ett system för brandskydd mot skogs- och vegetationbränder som uppstår nära din pool. Det möjliggör 
åtgärder medan professionella brandbekämpningstjänster väntas.

POOL SAM använder din pool som en vattentank för att spruta vatten på en pågående brand eller förebyggande på 
vegetationen runt ditt hus.

Användaren är ensam ansvarig för sin säkerhet när de använder POOL SAM. Vid brand måste 
användaren i första hand omedelbart begära brandmännens ingripande innan de använder 
POOL SAM. 

Observera: Det vatten som sprutas med lansen kommer från poolen och har därför kemisk behandlats och kan till 
och med vara saltkoncentrerat. För att bevara miljön och förhindra irreversibla skador på ytor, kroppar eller föremål 
som blivit drabbade, vill vi betona att användningen av POOL SAM bör begränsas till att släcka inledande vegetation- 
och skogsbränder. 

För att bekämpa skogsbranders uppkomst. För att förebygga, bryta eldtriangeln.

För att undvika skaderisker, tillåt inte barn att använda denna apparat.

CH
ALEU
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COMBUSTIBLE
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4. DRIFTSBEGRÄNSNINGAR

Var uppmärksam, POOL SAM är avsett för användning vid skogs- eller vegetationbränder eller förebyggande åtgärder 
genom att fukta vegetationen innan brandmännen anländer.

Se alltid till att följa brandbekämpningstjänstens anvisningar och evakuera så snart order ges.  

Skydda dig själv och stanna i skydd.

Det vatten som sprutas med lansen kommer från poolen och har därför kemisk behandlats och kan till och med 
vara saltkoncentrerat. För att bevara miljön och förhindra irreversibla skador på ytor, kroppar eller föremål som 
blivit drabbade, vill vi betona att användningen av POOL SAM bör begränsas till att släcka inledande vegetation- och 
skogsbränder.

Använd inte när temperaturen är för låg (< 5°C) eller för hög (> 50°C).

Rikta aldrig strålen mot en elektrisk källa (elcentral, uttag, elkabel...

Rikta aldrig strålen mot personer eller djur.

Vattenstråle: 25 mSlang: 25 m

Skyddat område 
inom en radie av 
50 meter från din 

pool

Sugslang: 3 m

50 m
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5. EGENSKAPER

Modell / Model POOL SAM1

Kraft / Power 7 HK

Bränsle / Fuel type Bensin SP95 - E10

Olja / Oil type 10W30 eller 10W40 eller 15W30 eller 
15W40

Sughöjd / Suction height Upp till 7 m / up to 7m

Projektionshöjd / Projection height Upp till 25 m (efter 25 m rör)

Pumpens utloppstryck / Outlet pressure (on the pump) 7 bar

Tryck efter 25 m slang / Outlet pressure (after 25m pipe) 7 bar

A-vägd ljudtrycksnivå / A-weighted sound power level 106 dB

Pumpens utloppsflöde / Outlet flow (on the pump) 16 m3/h

Flödeshastighet efter 25 m rör / Outlet flow (after 25m pipe) 16 m3/h

Maximal projektion / Maximum HMT 50 m

Tankens kapacitet / Tank capacity 3.6 l

Autonomi / Autonomy 4h

Vikt / Weight 45 kg

Mått / Dimensions 570 x 540 x 750 mm

Munstycke / Nozzle 3 positioner  OFF

Slangar för leverans / Outlet pipe Platt slang D45mm / L25m

Sugrör / Inlet pipe PVC D40mm / L=3m

Drift- och förvaringstemperaturer / Use and storing tempera-
tures 5 °C < Temperatur < 50 °C

Var försiktig när du hanterar lansen, eftersom den utsätts för en kraftig stråle.
Det är tillrådligt att lära sig hur man kontrollerar POOL SAM innan man hamnar i en nödsi-
tuation.
Håll munstycket stadigt.
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6. INSTALLATION

6.1. ÖVERSIKT / IDENTIFIERING AV KOMPONENTER 

Drivstång

Sugslang

Gasreglage
Luftfilter

Avgas

Chassihandtag

Bränsletanklock

ON/OFF knapp
Oljetanklock

Hjul och axlar 
på vagnen

Startspak
Bränsleventil

Startschnurhandtag

Insugsrör

Brandslang (2 lägen)

Turbinfyllnadsplugg

Turbin
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6.2. MONTERING AV VAGN

6.3. MONTERING AV SLANG 

1 – Fästa handtaget

2 – Fästa de två hjulen

1 – Sugslang

Sätt in de två rören tills stopparna kommer ut korrekt.

Ställ vagnen i vertikal position, sätt in axeln tills stoppet kommer ut korrekt.
Dra sedan åt muttern på hjulet. Och upprepa för det andra hjulet.

1. �Skruva plasthylsan med dess packning mot den 
metalliska delen av pumpen. 

2. ��Skruva på ändstycket på pumpkroppen 
(turbinen). Skjut på PVC-röret och dra åt 
klämman.

3. �Montera silen. 
Sätt på PVC-röret och dra åt klämman.

Varning: Felaktig montering av silen kan orsaka 
allvarliga skador på liner. Sådana skador täcks inte 
av garantin.

21

3



13

6.4. PÅFYLLNING AV OLJETANKEN

2 – Uppstigningsrör 

La kvaliteten på oljan påverkar kraftigt prestanda och åldrandet av din vattenpump.
Så se till att använda en kompatibel olja: 10W30 eller 10W40 eller 15W30 eller 15W40 och kontrollera regelbundet 
oljenivån.

Om oljenivån inte är tillräcklig kommer motorn att stängas av automatiskt. Men om du kör motorn trots brist på 
olja kan det orsaka irreversibla skador.

Placera POOL SAM på en plan yta.

Öppna korken och fyll tanken helt med hjälp av en tratt. 

Tankens kapacitet är cirka 1 liter.

För att uppnå rätt nivå bör oljan nå gränsen för tankens 
överfyllnad.

För att ansluta lansen, 
dra åt anslutningen 
kraftigt i båda 
ändar med hjälp av 
spänningsnyckeln.

Den platta uppstigningsröret levereras med GFR-kopplingar.

1. �Använd den medföljande Teflonremsan för att säkerställa en perfekt tätning av 
anslutningen.  
Placera änden av returslangen på adaptern och skruva fast muttern med hjälp av 
spänningsnyckeln. 

2. �Rulla ut returslangen helt, vik den sedan på mitten och linda den från vikningen. 

3. �Rulla ut returslangen helt, vik den sedan på mitten och linda den från vikningen. 
Detta gör det enklare att placera den på dess stöd och att rulla ut den när du 
behöver den.
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6.5. PÅFYLLNING AV BRÄNSLETANK

6.6. PÅFYLLNING AV TURBINEN

Var försiktig, bränslen är högt brandfarliga och farliga produkter. De ska hanteras utomhus på en välventilerad 
plats och när POOL SAM är avstängd och kall. För lagring och hantering av dessa produkter, vänligen konsultera 
bruksanvisningen för dessa produkter.

Se till att använda en kompatibel bensin.
Föredra E95 - E10 bensin istället för blandningar för 4-taktsmotorer.

För att POOL SAM ska vara redo, se till att turbinen är fylld i förväg för att möjliggöra start.
Om det behövs, fyll den igen (ungefär 5 liter) genom att ta direkt från poolen.

POOL SAM drivs av en bensinmotor som avger farliga rökgaser och ångor, därför måste den användas utomhus för 
att skydda dig från riskerna med inandning av dessa giftiga ångor.

1- Öppna korken 2- Fyll (~5 liter) 3- Stäng korken

Öppna korken och fyll på tanken med hjälp av en tratt. 
Tankens kapacitet är cirka 3.6 liter.
Översvämma aldrig tanken. 
Stäng korken ordentligt innan du startar POOL SAM.

Var försiktig vid hantering av bensin; motorn 
måste vara avstängd och kall.
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HUR MAN STARTAR POOL SAM:

Vid brand är det första att göra att ringa brandkåren på 112 eller 18.
Gå aldrig i fara. Respektera alltid brandkårens och lokala myndigheters föreskrifter.
Använd aldrig brandfarliga kläder (nylon), temperatur kan smälta dessa kläder.
Vid kraftig rökning andas genom en fuktig trasa.
Aldrig försök släcka en stor brand, ta inga oövervägda risker.
	
Starta aldrig POOL SAM utan olja eller bränsle (blandning).

  Kontrollera och justera nivåerna under de månatliga testerna.
Starta aldrig POOL SAM utan att först ha rullat ut alla slangar och kontrollerat att kopplingarna är ordentligt 
åtdragna.
Starta inte POOL SAM utan att först ha fyllt turbinen med vatten för att starta pumpen.
Kontrollera alltid att sugkorgen är tillräckligt nedsänkt.

Rikta aldrig strålen mot en elektrisk källa (elcentral, uttag, elkabel...).
Rikta aldrig strålen mot personer eller djur.

7. ANVÄNDNING 

1.
Öppna bränsleflödet => 
Sätt bensinkranen till ON 
(till höger)

5.
Dra kraftigt i startsnöret 
(och släpp det sedan).

2.
Placera startstryparens spak 
åt vänster. Startstryparen 
behövs inte när motorn är varm 
eller när temperaturen är hög.

6.
Låt motorn gå på 
tomgång en kort stund 
för att förvärm motorn 
och placera sedan 
startstryparens spak till 
höger.

3.
Ställ gasreglaget till låg 
varvtal (till höger).

7.
Justera hastigheten genom 
att flytta gasreglaget (låg 
eller hög).

4.
Sätt ON/OFF-knappen till 
ON.

8.
Öppna Munstycke. Låt inte 
lansen vara stängd för 
länge när POOL SAM är 
igång. 
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HUR MAN STOPPAR POOL SAM:

HUR MAN ANVÄNDER POOL SAM:

1-
Minska hastigheten till ett minimum

Anfallsposition: 
Öppna Munstycke i eldriktningen och sikta mot basen.

Försvarsposition: 
Öppna Munstycke i eldriktningen och sikta på elden.
I denna position kan du kyla ner dig framför elden.

2-
Sätt ON/OFF-knappen till ON.

3-
Stäng bränslekranen

Koppla aldrig ur tändstiftet för att stoppa motorn, annars finns risk för elektriska stötar.
Vidrör inte heta ytor, särskilt inte avgasröret.

Att lära sig använda POOL SAM före en nödsituation är absolut nödvändigt.

Först och främst, utsätt inte dig själv för fara, se alltid till din egen säkerhet.
Ring brandkåren (112 eller 18).
Reagera snabbt, men stressa inte. 
Att lära sig använda POOL SAM före en nödsituation är absolut nödvändigt.

Förbered POOL SAM genom att lägga ut slangarna
	 Sugslangar: kontrollera att silen är korrekt nedsänkt.
	 Utloppsrör så rakt som möjligt mot branden.

Kontrollera och fyll vid behov på olja, bränsle och vatten.

När pumpen har startats och fyllts på, ta munstycket och vrid handtaget till önskat läge:

Sikta alltid mot basen av lågorna.

POOL SAM kan också användas vid en större brand för att dämpa vegetation och/eller byggnader innan du stänger 
in dig och medan du väntar på evakueringsordern.
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Alla underhållsåtgärder får 
endast utföras när motorn 
och avgasröret är kalla. 
Risk för brännskador.

8. SKÖTSEL, ÖVERVINTRING OCH UNDERHÅLL
RENGÖRING 
POOL SAM bör rengöras när den är avstängd och motorn är kall (knappen är på AV) med en fuktig trasa. 
Använd aldrig direkt vattenstråle.
Användning av rengöringsmedel eller andra hushållsprodukter kan skada ytan och ändra dess egenskaper.
Efter varje användning med ditt poolvatten, skölj med rent vatten för att skölja POOL SAM från poolens produkter, 
särskilt behandlings- och regleringsprodukter (klor, brom, pH- / pH+ ...) och salt om poolen är utrustad med en 
saltklorinator.

REGELBUNDET UNDERHÅLL
Kontrollera att ingenting blockerar galler och rör.
Kontrollera luftfiltrets skick och rengör det, byt ut det om det behövs.
Kontrollera att vattenslangarna är korrekt anslutna och i gott skick.  
Kontrollera tändstiftet så det inte är igensatt och rengör det, byt ut det om det behövs. 
Starta din POOL SAM månatligen för att kontrollera dess funktionsstatus.
Regelbundet kontrollera olje- och bränslenivåerna.
Ändra inte bränsleinställningarna.

VINTERFÖRVARING
POOL SAM är utformad för att fungera i alla väder. Det rekommenderas dock inte att lämna den utomhus under 
långa perioder, särskilt under vintern (en skyddstäck är tillhandahållen).
Töm turbinen före vintern för att undvika frysrisk.
Töm bensintanken för att undvika skador på bränslet (förlust av brännbarhet). 
Observera att du inte bör lämna den i direkt solljus eller i fuktiga områden, utan i ett skuggigt och välventilerat 
område.

UNDERHÅLL
Enkla underhållsåtgärder kan utföras direkt av användaren, men årlig service av en professionell rekommenderas.

UNDERHÅLLSTABELL

Vad

När

Efter varje användning
Efter 20 timmars an-

vändning 
eller 2 år

Efter 30 timmars an-
vändning 
eller 3 år

Motorolja
Kontrollera nivån X

Tömma / Byta ut X

Luftfilter Kontrollera / Rengöra X

Tändstift * Kontrollera / Rengöra X

Lock för oljepåfyllning

Luftfilter Tändstift Avgas

* Rekommenderad typ av tändstift: NHSP LD P6RTCU.
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9. HAVERIER OCH FEL 

Problem Möjliga orsaker Möjliga åtgärder

Ingen eller låg pump-
flöde när motorn är 
igång.

Pumpen har inte primats.
Stäng av motorn och fyll pumpturbinen med 
cirka 5 liter vatten. Starta sedan om.

Sugslangen (insugssilen) är blockerad, 
krossad, skadad, för lång eller med för liten 
diameter.

Byt ut sugslangen.

Silen är inte helt nedsänkt 
under vattennivån.

Om det finns tillräckligt med vatten, sänk 
ner silen djupare eller använd vikter om det 
behövs.

Luftinträde vid anslutningen av sugslangen.
Täpp till luftanslutningen. Kontrollera 
anslutningarna. Om slangen är skadad, 
klipp den eller byt ut den.

Blockerad sil.
Rengör silen genom att ta bort eventuella 
skräp. Montera tillbaka den ordentligt för att 
undvika att skada poolens liner.

Avloppsslangen är blockerad, skadad, för 
lång eller har fel diameter.

Byt ut avloppsslangen med 
originalutrustning.

För hög höjd på avloppsslangen.
Flytta närmare pumpen genom att minska 
höjden.

Gasreglaget är i lågt läge.
För att öka motorns varvtal, flytta 
gasreglaget till högt läge.

Motorn startar inte, 
saknar kraft, startar 
men fungerar trögt 
och skakar.

ON/OFF-knappen är inställd på ON. Sätt-knappen till ON.

Bensinkranen är inställd på ON. Flytta bensinkranen till ON-läget.

Smutsigt luftfilter Rengör eller byt ut luftfiltret.

Bränslestopp.
Vänta tills POOL SAM har svalnat och fyll på 
bränsle.

Förorenat, smutsigt eller vattenkontaminerat 
bränsle.

Kontakta en tekniker för att tömma tanken 
och byta bränslet.

Tändkabeln är frånkopplad. Anslut kabeln igen.

Tändstiftet är smutsigt eller defekt. Rengör tändstiftet eller byt ut det.

Överflödigt bränsle, "floodad" motor. Vänta i 5 minuter och starta sedan om.

Felinställd förgasare. Kontakta en tekniker för justering.

För lite olja.
Vänta tills POOL SAM har svalnat och fyll på 
oljan.



19

10. GARANTI

Poolstar SAS försäkrar den ursprungliga ägaren om materialfel och tillverkningsfel i POOL SAM under en period av 
två (2) år.

Förslitningsdelar (rör, filter, tändstift, packningar, förfilter, lager, backventil, skräddor) är försäkrade i 6 månader.

Garantiperioden börjar från och med det första faktureringsdatumet.

Garantin gäller inte i följande fall:

• �Fel eller skada som uppstår på grund av en installation, användning eller reparation som inte följer 
säkerhetsanvisningarna.

• Fel eller skada som uppstår på grund av en otillbörlig kemisk miljö i poolen.

• Fel eller skada som uppstår på grund av användning i en miljö som inte är lämplig för enhetens avsedda 
ändamål.

• Skada som uppstår på grund av försummelse, olycka eller force majeure.

• Fel eller skada som uppstår på grund av användning av icke auktoriserade tillbehör.

Reparationer som täcks av garantin måste godkännas innan de utförs och utföras av POOLSTAR:s serviceavdelning 
(Telefon: +33 (0)4.91.51.03.03). Garantin är ogiltig om någon som inte är auktoriserad av Poolstar utför 
reparationer på enheten.

De garantierade delarna kommer att bytas ut eller repareras enligt Poolstars skön. De defekta delarna måste 
skickas till våra verkstäder under garantiperioden för att täckas av garantin. Garantin täcker inte arbetskostnader 
eller icke auktoriserad ersättning. Retur av defekta delar täcks inte av garantin.

Ansvarsfriskrivning: Denna begränsade garanti utgör hela garantin.

Ingen annan garanti gäller, vare sig den är uttrycklig eller underförstådd. Denna begränsade garanti ger dig 
specifika lagliga rättigheter som kan variera från land till land. Under inga omständigheter är vi ansvariga för 
följd- eller specialskador av något slag, inklusive men inte begränsat till fysiska skador, materiella skador eller 
utrustningsskador eller förluster. Agenten/installatören ansvarar inte för några kostnader som kan uppstå under 
installationen eller underhållet.

Reparationer som täcks av garantin måste godkännas innan de utförs och utföras av en auktoriserad tekniker. 
Garantin är ogiltig om någon som inte är auktoriserad av Poolstar utför reparationer på enheten.

De garantierade delarna kommer att bytas ut eller repareras enligt Poolstars skön. De defekta delarna måste 
skickas till våra verkstäder under garantiperioden för att täckas av garantin. Garantin täcker inte arbetskostnader 
eller icke auktoriserad ersättning. Retur av defekta delar täcks inte av garantin.
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–
–

L’objet de la déclaration décrit ci dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union applicable:

• – –

• –

• 
• 
• 
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Fru, Herr,

Tack för att ni tar er tid att fylla i en garantikupong som ni hittar på vår 
webbplats:

https://assistance.poolstar.fr/
Vi tackar er för ert förtroende 

 
och önskar er en utmärkt simtur.

Era kontaktuppgifter kommer att behandlas i enlighet med 
dataskyddslagen från den 6 januari 1978 och kommer inte att delas 

med någon.

www.poolex.fr

960 avenue Olivier Perroy
13790 ROUSSET - FRANCE


